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when sailing in the waters off the coast of Somalia, and further
urges States to make their citizens and vessels available for
forensic investigation as appropriate at the first suitable port of
call immediately following an act or attempted act of piracy or
armed robbery at sea or release from captivity;

29. Encourages flag States and port States to further consider
the development of safety and security measures on board ves-
sels, including, where applicable, developing regulations for the
use of PCASP on board ships, aimed at preventing and sup-
pressing piracy off the coast of Somalia, through a consultative
process, including through the IMO and ISO;

30. Invites the IMO to continue its contributions to the pre-
vention and suppression of acts of piracy and armed robbery
against ships, in coordination, in particular, with the UNODC,
the World Food Program (WFP), the shipping industry, and
all other parties concerned, and recognizes the IMO’s role
concerning privately contracted armed security personnel on
board ships in high-risk areas;

31. Notes the importance of securing the safe delivery of
WFP assistance by sea, and welcomes the ongoing work by the
WFP, EUNAVFOR Operation Atalanta, and flag States with
regard to Vessel Protection Detachments on WFP vessels;

32. Requests States and regional organizations cooperating
with Somali authorities to inform the Security Council and the
Secretary-General in nine months of the progress of actions
undertaken in the exercise of the authorizations provided in
paragraph 14 above and further requests all States contributing
through the CGPCS to the fight against piracy off the coast of
Somalia, including Somalia and other States in the region, to
report by the same deadline on their efforts to establish juris-
diction and cooperation in the investigation and prosecution of
piracy;

33. Requests the Secretary-General to report to the Security
Council within eleven months of the adoption of this resolution
on the implementation of this resolution and on the situation
with respect to piracy and armed robbery at sea off the coast of
Somalia;

34. Expresses its intention to review the situation and con-
sider, as appropriate, renewing the authorizations provided in
paragraph 14 above for additional periods upon the request of
Somali authority;

35. Decides to remain seized of the matter.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 47/2016

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 2271 (2016), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas em 2 de Margo de 2016, relativa aos relatérios
do Secretario-Geral sobre o Sudido e o Sudido do Sul, nos seus
textos auténticos em linguas chinesa e inglesa, acompanhados
da traducdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 6 de Junho de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2271 (2016)

Adopted by the Security Council at its 7639th meeting, on 2 March 2016

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements on South Sudan, in particular resolutions 2057 (2012), 2109 (2013), 2132 (2013),
2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), and 2252 (2015),

Determining that the situation in South Sudan continues to constitute a threat to international peace and security in the region,
Acting under Article 41 of Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 15 April 2016 the measures imposed by paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015), and reaffirms
the provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15 of resolution 2206 (2015);

2. Decides to extend until 15 May 2016 the mandate of the Panel of Experts as set out in paragraph 18 of resolution 2206 (2015),
expresses its intention to review the mandate and take appropriate action regarding the further extension no later than April 15,
2016;

3. Decides to remain seized of the matter.

Resolucao n.° 2271 (2016)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 7639." sessao,
em 2 de Marco de 2016

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas Resolugdes e declaragdes anteriores relativas ao Sudao do Sul, em particular as Resolugdes n. 2057 (2012),
2109 (2013), 2132 (2013), 2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015) e 2252 (2015),

Determinando que a situacao no Sudao do Sul continua a constituir uma ameaca para a paz e seguranca internacionais na re-
giao,

Agindo ao abrigo do artigo 41.° do Capitulo VII da Carta das Na¢des Unidas,

1. Decide prorrogar até 15 de Abril de 2016 as medidas impostas nos n.°° 9 e 12 da Resolu¢do n.° 2206 (2015), e reafirma as dis-
posi¢des dos n.°° 10, 11, 13, 14 ¢ 15 da Resolucdo n.° 2206 (2015);

2. Decide prorrogar até 15 de Maio de 2016 o mandato do Painel de Peritos tal como estabelecido no n.° 18 da Resolucao
n.° 2206 (2015), expressa a sua intengao de reexaminar o mandato e de adoptar as medidas adequadas relativas a outra possivel
prorrogacdo o mais tardar até 15 de Abril de 2016;

3. Decide continuar a ocupar-se da questao.
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